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wool until its parts became separated, or plucked
asunder, or loosened : (TA:) or he spread, or dis-
(MF.) You say, L:,LEH AT
and u,.:dl [ 1 separated, or pluched asunder, or
loosened, mith my ﬁngert &ec., the cotton and the

mool]. (S, A.) U...b is likewise syn. with 305
[the separating and loosening cotton by means of
(TA.) Youalso
say, :LL;H LJ;“ED inf. n. us above, meaning, Jle
separated mhat was collected together, or com-
pacted, in the [ kind of trefoil called] db,. (TA.)
And, of a cock, (T, S, in art.  Jp,) or of a L_;;\;.,
(K, in that art.,) when about to fight, (T, K,
ibid.,) ;L:ﬂ).: s [ He ruffied the feathers around
his neck]. (T, S, K, ibid.) == Itis also intrans.,
oy, with ~43, q.v. (TA.) — [And hence,]
A 22, (8, A, K) and Jo), (S, Msb, K,)

accord. to 1Drd the former only, but accord. to

S — Lk
not fat, then let there be wool;] meaning, t+ If
there be not action, then [let there Le] a show of
action: (IAar, Az, L:) or the last word signifies
a little milk : (Meyd, cited by Freytag: see his
Arab. Prov.,i.70:) italso signifies, [and perhups
in the ubove saying,] I abundance of speech or
talk, and of pretensions. (MF.) == See also 1,
at the end. == And see v{:b

persed, a thing.

a bow and a mwuoden mallet).

L,EGS t Proud and boastful; or one who praises
himself for that wihich is not in him ; or who says
(TA.) == A kind of yged
[or citron; the limon sponginus rugosus Ferrari;
(Declile, Flora: Aegypt. Illustr., no. 749)] of the
largest size. (TA.)

that which he does not.

u":_iﬁ, applied to a camel [and to a shecp or
goat]; fon. 3."..5’\3; (Msb;) part. n.of 1. (Msb,
TA)) You say, «":.‘_.gb J.:! (Msb) and u:.n.;
. [quasi-pl. u. of \_,:_:L’:] ($, K) and J‘.‘.J:.: (Msb) and
A& (5, K) and J& [pls. of Ji36) (TA) and

others the latter also, and in like manner one says
of all beassts, though mostly of,".:c, (TA,) aor. 2
(S, Mab, K) and -, (S, K,) inf n. J1&, (Mal,
K,) or Uhais, (S,) or both; (TA;) and =i

(TAar, Sgh, K
the camels, pastured by night without a pastor :

L;‘Jl;'a [pl. of i.‘.‘.sb] (8, K,) [and in like maunner

_o&,] Camels [and goats] pasturing by night
(S, Mub, K:) or dispersing

' thernscll,es and pasturing by night without knon-
(], Mgh, K:) or without the knon:ledge of a pastor:
¥ (A2) o edge [of the pastor].
; r 1 . LA .

dixpersed themselves and pastured by night without . night; but Jes, by night and by day.
knonledge [of the pastor]:
entered among seed-produce :

;) The sheep or gouls, and

awor, Z; L ithout a pastor :

(TA) L:.n.'v are only by

(5
or the sheep or goats | UE,,;:.Q :,.:s (8) Wool of warious colours sepa-
(TA:) occurring in : ‘ .
. ~s.. . rated and lvosened by means of the bow and wooden
the Kur, xxi. 78: (8§, TA:) the subst. is 25, mallet : (Bd, Jel, ci. 4:) and in like manner,
signifying their dispersion of themselves and pas- | gy 2008

(Msb.) :

(' A ) or dispersed themselves by night

® 2
. ilo (ydad [cotton that is separated, or pluched
turing by night without a pastor, | v g » OF ) )
'amnder, or logsened, with the fingers, so that it

2: sce 1, first signification. bcromes v]nmd or dispersed; &ec.: see 1 and 8].

4. LG i, (S, A, K and IV, (S, K,) (TA voce ul...u) Sce alsou...nmo below.

Ile (the pastor) sent the sheep or goats, and the .
camels, (K,* TA,) or left them, (S, TA,) to pas- .
ture by night without a pastor; (S, K, TAj) .
neglecting them : (TA:) or to disperse themselves

(A)

B. Byl ki, (S, A K, and ¥ =2a3it, (S, A,)
The cat bristled up her hair. (S, A, K.) And
in like manner you say of a hyena. (A, 'l‘A.')
And 30 235, (A,) or UM, (K, )and ¥ 24z,

(A, TA»S The cock, (A») or bird, (K,) rufled 4:.1:.:.; a’?:;)l has the like signification ;
(A,) or shook, (K,) his feathers, as though Iae vl
Jeared, (A, K,) or threatened, (A,) or trembled.

4 -0
S

U..'LL;o: seew,;;_.):._ll 4.4..4 4.o| A
Jemale slave having shaygy or d:dwwlle:l hair;
(A3;) i 1iad, (X)) — v-‘-'-" is likewise
i applied to anything Snollen, or humid, and lose
(Az,

by night.
LR ]
"or flaccid or soft within; as also ¥ s

- K.) = You say also, ‘_,.A...; wl t A nose short
in the Q,Lo [or soft part], and spreading upon
lhe Suce, like the nose of the u“"’)] (A:) and
as also
diiize; (TA;) or it menns an cnd of a nose

(X:) and V¥ ,_,..n:u.o

u;;.?..l;Jl, in like manner, wide in the two

! L

;spread:nJ upon the fuce:

8. Sastig. U~45 used intransitively, [signifying

nostrils. (TA.) Seealso iia.
It (a thing, or cotton, and wool, and the like,)!
i L .
hecame separated, or plucked asunder, or loosened, ._;.L..:; sce u:.i;;o, in three places.

with the fingers, so that it became spread, or sparse,

or dispersed; &c., being] quasi-p‘asa‘s;‘ofu;_‘ifv used s
transitively. (TA.) See also i, And see

B, in two places 1. u;‘:’, (S, A, Mgh, Msb, K,) aor. I, (§,

Magb,) inf. n. u‘.‘;' (S, Mgh, Msb,) e shook
(5, A, Mgh, Msh, K) a thing, (Mgh, Mgb,) ora
garment, or piece of cloth, (8, A, K,) in order

\_:‘..5 Wool. (IAgr, K.) — [Hence, app., the

snying,] \_:..;..; ;,;..- ui; J u‘ [lit., If there be

[{Boox I.

that what was upon it, of dust §r., might fall off
(S,* A" Mgh, K,*) or to rcmove from it dust
and the like; (ng,) he took a thing mith his
hand, and shook it, or shook it violently, to remove
the dust from it: (TA:) and in like manner,
a tree, in order that what was upon it [of fruit
or of leaves] might fall of; (S, A;) [as, for

| instance,] a tree of the kind called oLA& to shake

off its leaxes. (TA) You say also, as i)

)LaJl and \_J)_” [IIe shook off fmm it the dust].
(A.) Aund & ).....Jl Q-o Q),Jl \..-..au, inf. n. as

above, [Ile shook of the leaves from the tree;] he
made the leaves to fall from the tree. (Msh.)

And u;;-’ also signiﬁex: The sprinkling or scat-
tering in drops, (syn. 95;,) water, and blood, (A,
K, in art. (3),) and tears, (K, ibid.) &e. (A,
ibid.) — [Heuce,] _joundt 2585 (S, A, K) 1 The
(As, TA))
fat 258, (K) or (3,5 S48, (3)
or \Y:L:v C,.f \;.;J; i, (A)) 1 The woman bure
(5, K, TA) Aud
J._a})l ":,..;a; t T'he she-camels brought forth, (S,
L; K,) all of them ; (L;) and ¥ =.aail signifies
(IDid, §, K.)  And dale ! ohis
l‘,a.: 1 {(The hen laid her egys; .
(A, TA) — [Hence also,] d;ﬁl u;..;.:._:,;li 1| e
arose, shaking n[}' dron: vincxx] (A, TA.) And
- .B ae ,ala...,'\)l ucu.: 1 [(He shook off mala-
dies from him, and recovered from his sickness) ;
(A, TA)
And abye (e Ui, (4,) inf. n. Lok, (4, K,)
tIe ;'ef'nucre;i, or becam= free, from his disease,
(AKS TA)—And (phe @ b & Eudsis +7
(Er-Raghib,
TA, inart. o£5 and £2.) — And Ul_;,]:dl ks
3 He clenred the road of robbers, and wtercepters
(A, TA.
[The latter signification is shown by an explana-

Jever made him. to shiver, or tremble.
— And

many children;

was prolific.

the same.

or all her eqys].

i.e. his health became in a svund state.

shored him what nas in my heart.

of travellers: | he guarded the road.

tion of the uct. part. n.]) It is said in the trad.
of Aboo-Bekr and the cave [in which Mohammad
was hiding himself], .‘11;;- L Uclul:l k;‘l P I oawill
guard whut is uround thee, and yo round ubout
to try if I can see a pursucr. (TA.) You say
alson, é,lf:;.!l u;;-h ($, K,) aor. as above, (TA,)
inf. n. u:a.:;, ~S, TA;) and ':t.c'si.;:.,l, and
Yaais; (S, K;) 1 Le lovked trying to see aull
that was in the place; (S;) or he looked at ull
that was in the place s0 as to know it. (K.) And
hence ais signifies + He searched to the utmost.
(L.) And 'sL._,J ‘::,I.G |313 u;::L; ’l)l; ;..:13.3 131
5’;‘5‘:{” (S, K,* TA) § When thou speakest by day,
look aside, or about, to try if thou sec any one
(5, K, TA;) and nhen thou
(TA.) And
,;;i‘l ¥ Jaiiwl 1 He looked at the people, or

company of men, endeavouring to obtain a clear

whom thou dislikest ;
speakest by night, lower thy voice.





